*—J:‘; (¥} Customer Invoice Address 2} Remarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST
Magna PT S.p.A. Our ID number: {3) No.
- Via.dei Ciclamini 4 DE131443113 8148380
70026 Modugno (Bari} Your ID no...: {4} Date
‘1 ITALIEN ITO4886850728 20.05.21
{5} Supplier {5)] Flraight {7) Dalivery {really) Invoica
SN: 91 0051 90 paid | unpﬂidl Rai!rnadc r Cafrier : {8) No.
Telefon (09962) 201-0 Freight gogds |fareign vehicle gfg\
Telefax (03962) 201-175 Wallstabe Express gedquwn vehicla ﬁg ‘;/
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprel {9) Data
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niederwinkling Post
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date {15) Additional Details [1-2] Our Dapartemant [1-3] Direct dial {14} Our Raf No.
430 550004486101 Pertler Ramona
19.05.21
(18} Shipment Mathod paid{20}unpaid] {21) Packing [] {22) Marks {23) Total Waeight kg {24}
DHL Global, | look i grass net
taly X below KARLM WS 84,81 40,97
'—{23) Shipping Addreass 26 Flace of unioad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari}, ITALIEN 14249
(27) (28} Pare-No {29) Description {30) 31 {40) Customsr Remarks
{Pos.} ) {21) Packing n Quantity Ui Queantity + /- Remarks
1| 9009087561 e e 5000 |ea
F171870X39 A 215x3,5 OX39 Gleit-IE
O-Ring beschichtet
EC level D VOM 15.02.2021
Container 13/TBA-B20880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 061969230000 Date of Man, .05.2021
29.04.2021
7/TBA-520880 4315MagnaModugn 250 ea
Batch number 06196910000 Date of Man. 9.04.2021
1/TBA-501568 Palette800x600mmila g
1/TBA-520922 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merchandise herewith, declares,
that the goods are trapnsported directly abroad.
KUEHNE-+-NAGEL st - | S
- T T T LACTEVTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: l
Quantita Imballi:
Conformitialle schede d'ifnballo
Data cantyoVo:
Firma Zl/\/ S' M
W] thank you for your arder, which we are executing on the basis of our General Congitions of Sale pnd Deljyery (level 01/2017).
Yo can find our General Terms and Conditions under http://www.wallstabe-schneide .delfileadmin/LFser_upl'ndiDowmoadslver aUf. pdf
These conditions will also be valid for all future business relations, even if same are ngt again explicitely agrded
(42} Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check (44} Quality Check {48] Receiver (46} Invoica Check
IDate
INamaI
Na.




LIPS

R
Ordme di Trasporto / Transport Order — 7 7/ 4
o e IR A DT wokk rerer— - - S—
LI P Byl g 't g
Sender / Miltente VAT-D-No, / N° patitz IVA Bala/ Dla -
20-MAY-2021 AT
WALLSTABE UND SCHNEIDER GMBH &CO KG
DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-54559 NIEDERWINKLING
2549517339761610
Coltecticn address / Indirizza del uoga di carlca (dl titiro} Order Gode / Ordine di Fesporio
ZPM-ER-3976161 #** RURAPID *%*
Dellveg ferms / Terminal address /
Gondizion] di trasporio Indirizzo terminale
Diraa domfeile ]:lex works .
'Gf?g;ggm 'lmgb"w SCHERBAUER SPEDITICN GMB
Dfa‘i"e”a"aa‘“ D& s REGENSBURG
13 5 1|
e, e | OBERHEISING 7
Gonslgnes / Dstnaarlo VATD-No. FN° partitz VA O Clguamd |1D-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. |:|°,l,"?'s mnpg.  (Tel:
- Fax:
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO DDU
Addleral lrnspart Insurznce f Terminal referenca /
Numéro df dossler
Delivery address / Indirizzo o consegna della merce D §|E D 28 0121050103523
Curenty/  Valuefor inst[l'ance! Customer’s reference /
Valula Yalore da assicurare Rerimentl del clfente
NolTMP-VRN~-389317
Ternlnal di arivo Gonlacl tel,
Terminal de destinaiion MNurmera telefonica
BART + 39 / 80 5315811
Marks and pumbers Quantlty Packing  Description of goods Gustorrs e rmber] Gross welght in kg Valug (with cumenty)
Marcha & pumeri Quantita Imbaliagglo  Descrzione della merce Tarilla doganale | Pesolerdon kg Valore (con valuta)
8148380+24 DICHTUNGEN 182.0
8148380+24 2 |PLE DICHTUNGEN
Payabte weight in kg Tolal gross weight In kg
FREE DCOM DUTY UNPATID, TAX UNPAID Peso lassabile In kg Totale peso lorda In kg
Dim, x emx emx tm= 1.150m 0.00 w 287.50 182.0
Special consfgnments / Richieste parficoad B
Special instrections / Istaszion particelari Enclosures / Allagati

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210525
DIMENSION 120¥80X60 CM REF: 790114 8148380 8148724
DIMENSIONS (LWH): 2X 120X80X60Cm

s vy

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at ssnder Dehvary fo conslgnee IMPORTANT Acconting to GMA, transport damages hava o ba p pid
Fitiro daf mitlents Consegna al destinatario order (POD) upon debvery of Lhe consigninant. Dasmages nuimihle?!e should be
notified In writing to 1e responsible EVROCONKEGT terminal withi H‘i?l{d‘ le@fse
Dale /Dafa Date / Data
Time/ Orario Time / Qrarlo
Drivers sknature / Firma dell‘autistz Consignaes signature Gonsignes’s name in block letters
Firma del deslinatario Nome di chl firma in stampatello

Rice\q

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively te all DHL EUROCONNECT conslgnments
Tutte le spedizionl EUROCONNEGT sono vincolate alle Condizloni Generali di trasporto EURDGONNECT 1

VETIHCE 5 auanta ? quanui::?s"



